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. ~ SCHAEFFLER

Consegna 1.

' Packliste / Pac king note
Schaefiler Fragce 8.A.5 93 route de Bitche 87506 Haguenau CEDEX' .
M a gn a PT S.p A = . 2 Nola di ricevimente/ Recelving Notas a ?J?erﬁ:gr:?\l g{a Mo,
V Dei Ciclamini 4 - 37421980
I-70028 MODUGNO BA 6 Trasporio/ Frelght 7 Consegna / Delivery
4 Data spedizione/
t france/  Porto Femovia/ Traspertatore/ Stipping Date
F:_:erlaa assegnato/  Hall Carﬂ‘; 22.05.201 g9
Not Free
Trasportof  Mezzo vostro/
Fralght Cther Vehicle Fatturafinvcice
- B e s
g,'_,;%?;%eg. i VAT reg.nr: Incoterms e 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU ;
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro dlferimento/ 15 Altrg infermaziont 12 Nostra reparte/ 13 Tel. 14 Nr. destinataried |18 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Cur Degpartment Recelver No. Qrder No.
550004094101 416 AMDIRF-POSBL ' +33 (3) 80652675 24466 217725
M, Francols Sirufo
14 Codice destinazlone/ 20 2a/24 Rhso totalefT ‘otal Welght
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co. Poro Lordo! 1.002,9 KG
Autocarro / Standard Free
Poro Netio/Net 766,8 KG
assegnato/ X
21 Imbatlagglo/ 22 Spacifica di ot Fégenesﬁnazlone
Packing 3 x TBA-520892, 96 x TBA-501643, 12 x TBA-501644, 3 x destinazionef Fiselving Location
© 1208 20800505 14248
insﬂlalzzo lgl o
lastinazign
Shipping -
Bo230264- Goo364366 -~ AON.DSS
27 Al 28 Articolo elienta / Descrizione jocweneiy;  31me/  Conseana/Delivery
fecelver Part No. Description / Part Ne. / Pack Quanhty Qta Unitara !l Hanaling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G617-11 Cl.Actuator 576 pz 3742198010
AssvHwW .
Attuatore frizione :
230600883-0000-10 KFEHME+NAGEL sl
ACCEITAZIONE MERCE 277051513
Quzntita dichiarata; 6 Pﬁ 277060990
' Quantitz effettiva; 277051480
o con/ \ Tipo Imballaggio: “
ne dacquisto n. / Purchase Crder No, Latto f Batch Quantith / Quanilty Ursprungsland § Coudsy of crigin
S Qua FeiREl "3’
550004094101 0034038922 384 PZconijr:?nql%aa“E schede dimballo; @
550004094101 . 0034069857 192 PzDateantiao: 4 ¥ S
’ . Firma é{
Packing List e dimensioni .
No Packing Peso . Peso Dimensioni Descrizione . . Kanban No.
No. netto lordo ) imballaggio
1 277051513 255,6 KG 364,3 KG 12(}0)( 800x 930 MM TBA-520892
Articole 230600883-0000-10 . Quantita: 192 PZ
2 277060990 255,6 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 P2
3 277051480 255,6 KG 3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 280600883-0000-10° Quantita: 192 PZ
! Gestione imballaggli a rendere
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS
93, route da Bitche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedox, France, T4 : 433 (013 86 63 40 40, Fax: +33 (0)3 86 63 40 41, Sccidté par acions simphfide au capital da 27,721,600 etros, SIREN 568504161 RCS Strasboury - Cods APE : 28152,
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Schaetfler Frgnce S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packiiste / Pac’( Ing note

~

N 1 3 Consegna Nr/
Magna PT S.p.A.% Dekvery Nota No. 37421 980
V Dei Ciclamini 4 . .
170026 MODUGNO BA 4 Dataspedcione/ 22.05.2019
3  P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
968  P-14-K1.501643-TBA SLC-GETRA-524X396X110 ) TBA-501643
12 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X302X23 TBA-501644
3 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP . 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unicne Elilropea o
degli Stati Uniti.
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93, route d Biiche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, Francs, T4l 2 +33 (013 BG 63 40 40, Fax: +32 (03 83 63 40 41, Soclété par actans simpliléa au capital de 27.721.600 euras, SIREN 568504161 KES Strasbourp - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, |BAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Elablissements secondalres : fue Alired Morinlére F-45520 Ghevilly et 533 avenue di Général de GaulleCS 40008 F-92147 Glamart Gadex
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Absender {(Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Gountry)

Liaferantennr.
SipplierNo,

1

91000197

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF

CMR

* N
) >
* Diese Befordetung unteriegt trotz

route de Bitche 93 einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
s el 43370

FR-67506 Haguenau CEDEX Il:'Llemaiiona]en Straﬂ%ngmer\?erkehr {CMR). 84337410

i Frachtfibrer (Name, Anschnit, Land ~
2 Erg:?sffgir:lg ((Ir\l‘lﬂee: .Qtr:lwdrcgsgf.t'é.oaunrﬂ)ry) . 1 6 Craﬁrrier(i\ir:rlr’lg, ﬂgrasfcgumry) )
Magna PT &.¢.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Internationale Spedition KG

3 Auslieferungsort des Gutes
Placa designated for delivery of goods

Ori/Place X Mo d'l:lngO

Italien

17

14248

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OrtPlace Haguenau CEDEX
tendiCouty b rankreich
DawmDate 55 .05.2019

Nachfolgender Frachtfihrer {(Name, Anschrift, Land)
Successive Cariers {Name, Address, Country)

18

Reservations of Camiers

5 Beigeltigte Dokumenta
Documents attached

Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfohrer

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang (m3
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pargcage g 9 Description of Gocds 1 0 Statistic Number1 1 Gros:%Neight 8:9; 1 2 Volume 5m3}
20800505 3 TBA-520892 87089380 . 1092,80 2,820
20800883 4 TBA-520892 - 1387,60 3,760
Summe : 7 Colli 2480,50 6,580
Bezs.  [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer \Verp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Ahsender Wahrung || Empfinger
Nr.9 Hazard Label No. Mumber UN Packaging Group | 110 pay by: Sender Currency 1l Konsignee
Descr. v Fracht
vide No.9 112 rtation Chart hd
ErmEBigungen
1 3 A ingen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) eductions =
Sender’s Instructions for Customs, etc. wischensumme
ebengeblhren
- . . i dditional Fees
SWSICF-LLWAC 1.A. Veronigue Bouma onesrt;ges .
TEL: 1055 FAX: u zahlende Gesamt- ;
umme/Total to pay,
1 4 Riickerstattung
Reimbursement -
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besonderg Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGENAU d , )
Ausgefertigt in - am . : Gut empfangen Datum
21 Estained Haguenau CEDEX a 22.05.2019 Ku fecaivad Date
: Via oz b am .
22 23 anin e NAGEY
Schaeffier France S.A.S *C- 70024 ~ S.k] )
route de Bitche 93 - 3 - odug fno b
67506 Haguenau CED 2 10 (54)
Unterschiift und Stempel des Absendgrs Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers gl gﬁmgstempel d F-mpféngers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Camier g am&.. '9""”:'
Angaben zur Ermittlung hifemung Wy . id ] .
25 Calculation of distance Paletten-Absender - Paletts Seinder R "CGV[; aletten-Empfénger - Fii':lletts Consignee
von/rom bisfto km ¢ SOV per L
Art Anzahl kein =1 dw@. nzahl kein . ausch
ausch 4 . f AY:) o3 [Tausch
Euro-Paletie gﬁ@gﬁa‘t@ \
ey g ANy
Giterbox-Paletle itterbox-Falette g
Einfach-Palette Einfach-Paleite
26 Vertragspariner des Frachtidhrers z _
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/DatumAlnterschrift
27 iAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz
B SC 1630
Anh&nger
Renntzte Gen -Nr N Watimnal N Rilateral n we 0t COFMT
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005218 vom 22.05.2019

[MRATAT AR

Ludwigsburg, 22,05.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur )

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

SCHAEFFLER FRANGCE
E1-Qo007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Diese Befdrderung unterliegt irotz elner ge-
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des
Uberainkommens tber dan Befdrderungsvertrag
im inter. Stralenglterverkehr (CMR).

Ce fransport est soumis, noncbstant toute
cfause contraire, & la Convention ralafive au
coptrat de transport Intemational  des
marchandises par route {MR).

FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataire § Frachtfghrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  27.05,2019

Zeil / Temps.

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge dela marchand'ise

7 Nachfolgender Frachtiiinrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisy Haguenau-Cedex
Land/Peys  Frankreich Zoit/ Temps
Daum/Date  22,05.2019

Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtfiihrer /

Réserves st ohservalions des lransporieurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zelchen/Ne,

1 Anzahtder LM

12 At der Verpackung 13 Bezeichrung des Gutes

14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

Marques et numéros Nombre das colis Mods demballags Nature de la marchandise Poids, kg
1 37432528 7 COLLI Getriebeteile 2.481
2 37421980
Sumfne: 2,481,00
Totat 7,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilormeter mit Grenzlibergdngen
von bis
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 29 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Karnzelchen Nulestinl | vollstandig und in Ausserlich guter Beschatfenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahre}'/e\rfolgt
29 Benutzter Grenadbergang Wﬂﬂf
‘fl :inlan
- 1a del Ciclami
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA P

F-67506 Haguenau-Cedex

P-71634 Luydwigshurg

Unterschrit und Stempe! das Absenders Untesschrift und Slempel des Frachtfithrars H Ric
Slgnature et timbre lexpiditewr Signatura et timbre du transporteur
Ve rl'F.H“'.'! o8y e
o qudf]tale quant
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kanto: 0501540600
Handelsregistar: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 510
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0507 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



